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38 LE NOUVEAU

Ma Paletta

X1V

Verbo ein «re» 16. Maodre (moudre): Ye maodo.
Regles D (suite) mao. mao. maodein, maode, maodant.
Maodavo. e. e, ein. avi. avant.
Maodri. dre. du e, e, ein. e, ant:
dreint. mola.

11. Craitre (croitre).
Ye creésso, e, e, ein, cressé, cressant.

Ye cressé, —ssai, ein ai, ant.
Y6 era. N ¢ Dr Ls Goumas.
é cru.
Craitri, 1, &, ein, a. ant. Petit vocabulaire patois
Craitri, rai, rai, ctc. ) .
Cral. cresse lo t¢atalan le chatelain
’ 2 -~ - ” ”
Que creésso, e, e, ein, e, ant. lo générat le général
Cresseint lo colonet le colonel
Oril. erissh lo majoo © e major
\ ssd.
. lo sorda le soldat
12. Coodre (souhaiter). .
lo conten le raconteur

Ye cozo, coo, cozein, coode, cozant.
Yé cozu, ete.

Coodri, etc., coodri, ete.

Que cozo, e, e, ein, e, cozant.

13. Coodre (coudre).

Codzo, cao, cao, caodzein, caode,
caodzant, codsessé, —sant, y'é cosu.

Caodri, caodri ; cao. cose.

Que cao. e, e, ein. e, ant.

Caoseint.

Costi, —uva.

14. Mettre : Metto. meé. me, mettein.
mettant (id. promettre).

Messé. ai., ete. ;: y'é met.

Metri. metri @ meé. mette.

Que messo, e, e. ein, e. ant,

Metteint.

Met, messa.
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15. Cougnetre (connaitre): Cou-

gnesso. -—gnai, —gnai. -——gnessein,

—gneéde, —gnessant.
Cougnessé. —sai, ete.
Cognetri, ete. 3 cognctr.é. ai. ete. Mo coquillage 0
Que cournesso. e, e, ein, e, ant. UVELLES PATESALIWEHTN
Cougnesseint (reconnaissant — re-

cougnesseint).
, ‘
Cognu., —ussa, FABRIQUE AVEC DES SEMOULES SPECIALES
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